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je za otroka, nismo se ulile, kako naj se odgojuje i. t. d. To je pa
ravoo napatno. Rousseau pravi: ,Kdor ne pozna oletovskih dolinosti,
nima pravico postati ofe®. Ravno to se sme reéi o materah.
Pedagogika uéi, da mora imeti utitel) veselje do mladine. Ali bi
se ne smel ta stavek e bolj povdarjati stariSem? Tem naj bi se po-
sebno naglafevalo to pravilo, kajti otroci so njihovi, med tem ko so u-
titelju le izrofeni. Koliko se tirja od utitelja! Otrok, ki se ni wutil
ljubiti svojih starifev, ne hode ljnbil uéitelja; in &e ni te ljubezni, mu
bode yse utiteljevo ravnanje brez prida. (Dalje prih.)

Dr- Jakob Zupan.
Xil Gbafelen an cinen Frennd

von
Frang Hermann von Hermanndthal

7.

Dev junge Orient ift alt geiworben,

Sein beil'ger Feuerfirom ift falt getvorben.

Der dujt'ge Han, von Rombhen voll unb Gdttern,
Gr ift ein einfam ober Iald geworbem

Stum ift ber Stuem bed Liebed, der vom Himmel
3n feinen Palmen einfl geballl, gewerben
Herfblagen ift von rober Fauft bie faute,
Temn Heer im Ojten 1t Bewalt getvorben.

Tad rvege Leben boller Blit" und Fugend

Gft aur verfeinten Mreidgeftalt geworben.
GEntwiirbigt ift ber Menjdy, ber Stnn bed Anechted
At feine entehrenber Glebalt geivorben.

9, lafi mid weinen, and ber fdhinem Jungfran
St eine grauje Dumie bald gelooven!

Xil Gazel Prijatlu

prevel
Dy Jakob Zupan

Mladost Azjank stariha je postala,
Ognjena reka merzla je postala.
Difav dobrava, polon Vil, in Bogov
Samdtnn pistod gerda je postaln.
Groméla pesem kdej tam iz oblakov
Med palme, dovna mots je postala.
Ragdrolil arfo topor je diviakoy,
Gospod vostdka sila je postala,
Zivlenje #ivosreberno mladosti
Ledénih vk podobn je postala.
Obreséastin jo dlovek; strah sluZanstva
Lindi lastnost nevredoa je postala.
0, daj mi plakati lepd divico!
Prevréd negudon mumja je postala.
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8

. Wom Dften ging bes Geifted Lidifivall aus,
Unb burdy ber Grbe wweiten Pruntfoal aus.
Nur aber Gl er fid in bunfle Nadt,
linb gibt ben eto'gen Schlaf als Labfal aus.
Mit Mavern giictet er fidy cin und jehreit
Die Welt im Freien als ein Scheufal aué.
Die fbne Rictenfraft ber alten Heif
Bing in ber Scblajfbeit pumpfed Triibfal aus,
Ded flavfon Ablers Fligel jind gelabmd,

Ded Nuges Flomme lofd in Mbjal aus,
Sudit bu bes Drientd alte Herelidleit,

So geabft bu ein Yertvitiert Denbmal aus.
Drum, 3tebit du nady ber Menfohbiit lmmge bin,
o giehft bu aud) nad ihrem Grabmal

04 jutrn prislo dus vedrilo je,
Yosolio gembjo ozalilo jo.
Zavijn se v temmoto jutro zdej,
Noé¢ veéno pokoj prekerstilo je.
Zillove si pripage krog in krog,
Svet imenvilo prost gnusilo je,
Mot velikansko smela starih dni
Poglotnena v dubft grogilo je.
Postujn’ kerplit perita ohromi,
O¢i s¢ plame v plad gasilo je.
Ak' i%e jutra n nekidl.juo fast,
Starin gkopivano trohnilo je.
K zibeli 8ol clovedkiga rodi
Na. ¢lovedije gel gomiln je

8.

Bu magft in Hittten, magft in Poramiven wobhner,
Jn Wiften, in bem Dain ber Desperiben wolhnen ;

Du magft in filler Klauf, m behrem Goitertempel,
Magit in bem Housd bed Fludd, gleich ben Alriben, twobnen;
Dumagft auf brettem Llan, vom Stitem M&Bcﬂmﬂmfﬂ,
Magit tin!mmri ben H65'n, vor ibr genticber, wobnen —
G5 theilt bein Ynger gﬁbt: Sehnfudit und bie Sorge,
Ilnb nie tvird in ber Brujt bir f&'ﬁu firieben wobnen,
Drum, bid nidst fiille fieht vas Herz, dad allju laute,
Unb it in Grabes Sdoofs, von Wunfrh gejchicden, mo&nm,
Wibnt nidt, ir & baf Mube wir ercingen,
Wenn m: fm anhum al® fonft, biericben w

Daj srefe ti v pirdmidi, na tléh bivati,
Naj di v dobrivi, Hesperid logéh bivati;
Daj v tihi sobi, daj v pojitine

Enitko doj Atrfdam v r6t gradéh hiviti;
Duj of Ziréki ravni, sred svetd vibarjow,
Nij d& ti pn samdinih gor verhéh bividi;
Skerb, Zelja tvoje vedno spremla ti bivanje,
Ni dano tebi pod mird stropfh bivatl







_ 152

JPetrarka! Dante! Taso!® pravjo, si
Besede Metastasija se vidl,
Sakespeare se bere "z matico lepd |
Sakespearn naglo samiga se viil
Harivove Makime razglogés

8i Korancov nategama se viil,

Po kaj! ok Nemee Arabam jedis;
Jedal si véeno ‘s tujiga se veil

12

@2 forfden bie Weifen, wer henumt 87
Die Jugvdgel reifen, wer bemmt ed ?

G2 faft ber Magnet wie lebenbig

Jn Liebe bad Gifen, toer bemmt e§?

(&5 bormern babin bie Geftirne

an ew'pen Gleleifon, wer Bewmt e3¢
Die Jugend betwegt fich in Flammen,
Grlofden ben Greifen, tver Denumt ed?
G5 freut fud ber plumpe Gefelle

Nei Bedier unb Spetfem, wer hemmt ed ?
Den Didoter biinft Adbler und Taube
Pur felig 3w preifen, wee bemmt 132
Der gﬂbﬁnﬂ muf Blamen eeyichen,
Der Winter Geetfen, wer Demmtt 5%
Drum Bab’ idy nicht etwa gejdricben,
Hu benumen bein Meifen, wer bemmt e8!
Mufy Alled nad) feiner Natur fid

Run einmal ectoeifen, wer bewmt o5%

Zmodrijo se pravi, kdo vhrani ?
Preséljo Zenjuvi, kdo vbrani?
Ohjemes magmet skoro Enten

Zelozja Jjubavi, kdo vhrani?

Okoli derdrijo se zvezde

Po vefni postayi, kdo vhrani? i
Mladina je gibla, goroda,

Merzlijo gerbavi, kdo vhrani?
Dovilenj junik ne obdélan

Pri wmirn, kurjavi, kdo vhrani?

Lo srefa postojoe, goloba,

Rejila bo peven po glavi, kdo vhrani?
Spomlid poganjiti ovet more,

Led zima pripravi, kdo vhrani?
Prijatel! ne piSem, se tvoji

Uprét ndaljdvi; kdo vhrani?

Vse more ravontl le vender

Po svoji paravi, kdo vhrini?

¥ & 50 jo je dr. Zupan zapel ,Jega Milosti visoke Casti vred-
nimu Gospodu Gospodu Ravnikar Mateju, Skofu Terzalke-Ko-
perske Cerkve® itd. na pr.:

Verhun Adrijn likvajte Mej sodniki rajni sije
Koper, Opéing, Duin! Vam Potofnik patricjin ;
Oéu takimu ploskajte Bo mej Sigmonde skofije

*Z mander, logov, bark, solin] Vaju Ravaikar verstén itd,
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Dasiravno sem k slovesnemu obhajanju stoletnice tolikanj zaslui-
nega moia vzbujevaje opisal ob kratkem njegove zasluge v naSem slovstvu
(pr. Slovenec 1. 1876 8. 89—91: Vladika Matej Ravnikar v
slovstvu slovenskem); hofem vendar po tej pesmi o njem nekoliko
e spregovoriti v opisovanji druzega naSega Mateja Ravnikarja PoZentana,
pervemu vrednega naslednika v knjiZevnosti slovenski.

Zupan sam je tutil, da so vzlasti vezani spisi njegovi manj uenim
teZko uméti, torej je fasih pojasnoval jih s potrebnimi razlagami in o-
pombami, kar se storilo bode tudi na koncu pri¢ujotih sostavkov. Vendar
so grajali njegovo slovstveno delovanje nekteri skrivej nekteri javno, in
nanj tudi méri v ,Illyr. BL* &. 53 spis: ,Bildung der windischen
Sprache® V njem pisalec pravi, da se po jeziku vidi, kako visoko
v omiki je kteri narod; da so v sedanjem veku Zivi jeziki, med njimi
tudi slovanski, posebej slovénski ali vindiski po Kranjskem, KoroSkem in
Stajarskem, moéno napredovali, jako se povzdignili. Bilo je pa res po-
treba. Da se je slovenStina znebila mmnozih privzetih ptujk, morali so
pisatelji sezati v starodavnost ter poiskati %e skoro popolnoma pozablje-
nih besedi in izrazov. Mnogo ve€ bi se Se storilo, ko bi pisatelji delo-
vali z zedinjenimi moémi, pa se lodijo v stranke in drug drugemu opo-
rekajo. ,Eben jo ijt su bebauern, dafy gelehrte Minner, die zur Bildbung
ber windijdien Spradje ungewohnlidy viel beijutragen fibig find, fid) mit
nidjtsbebeutenden  SKleimigleiten, mit leeven felbjt gebilbeten Winden gamy
unverftindlidjen Gedichtden, lEderlichen Wortfangereien, und willkiihriiden
Erfldrungen, die von RNiemanben angenommen, wohl aber von JFebermann
beladyt werben, abgeben. Wemn joldje in ber windijden Sprade verfafte,
trofy aller Geilidvungen filv Jeden unverfiindlide Anufjite Offentlich erjdet=
nent, fo werden fie mit Widerwillen angefehen, und die windijde Spradye
with dann ald cine wilde Spradje gefdolten. Su bedauern ijt ¢3 and), daf
man, ftett mit der Vilbung der windijden Spradie vorwirtd zu fdreiten,
mm einen avgen Alphabetjtreit evhob, was den Anjdjein hat, ald wolle man
burd) Einfiihrung eined newen Alphobeted bad bis mun in ber windijden
Spradie  mithjom  Aufgeboute vorjislidhy nicderveifen, und bie windijde
Gpradye in dbad Dumfel der BVerwirrung begraben. Nicht vergefjen jollen
wir bas befannte Spridhwort: ,Concordia res parvae crescunt’

Winde.

Zemeljna teza.

Modri ufenjaki natvoroznanstya so premifljevali in preiskovali redi,
ki se prostemu ¢loveku dozdevajo prazna marnja. Med te stvari gre
tudi vprasanje: koliko funtov ali kilogramov tehta cela zemlja?

Sicer bi se moglo misliti, da je lahko rediti to vpradanje. Izgo-



